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dans sa clemence, la sortit de sa de-

plorable situation, bien que deja l’'age des epou-
sailles fat depuis longtemps passeé pour elle.

o A Ly a —— - ———

PAR
‘MOHAMMED ABOU RAS BEN AHMED BEN ABD EL-KADER

EN-NASRI
“HISTOIRE DE L'AFRIQUE SEPTENTRIONALE

144, 147, 148, 150, 152, 154 et 156.)
COMMENTAIRE

~ NOUVELLES AGREABLES
Q..::Ji Bos Ly guar bs das o s a0l AP RY;

Enfin, Dieu,

Oran resta dans les mains des Infidc¢les égarés el pervers

jusqu'a ce que Dieu, par un effel de sa miséricorde et de sa

compassion, doni rien n’atténuail I'immense et sublime pureté,
eut confi¢ & notre prince le scepire du Mar’reb central.

(Suite, — Voir les nos 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140,
roi s’était préparé avec activité 4 la guerre sainte, avail con-
sacré & ce grand acle, non seulemenl toule son énergie;, mais
encore sa fortune personnelle. Il chassa du boulevard de l'lsla-
misme le peuple de la perdition ¢l de la résisiance aux volontes
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divines. Puisse Dieu, en considération du Prophéte et de sa fa-
mille, malnlemr el;ernellement ceue v1lle sous la dommatlon de

TIslamisme !

de Dieu el:le suppliaient, par I'inlermédiaire de son- Envoyé deés
Anges et des Saints, de donner le SUCess & leurstarmeb et deha-
ter la venue du jour de victoire, sagnal denotre prospérlle future.
Il n’ya maintehant plus a douter que la valdence n alt exaucé
nos veeux el changé notre espoir en certitude. -
- Onrsait gue la loi révélée permet de réclamer le SECOUrs dmn

par Uintercession des Saints, des Anges, dés: Prophetes et surtout

de la plus noble'des créatures, Mohammed. On peut, 3 cet égard
consulter le commentalre du chukh Es-Senoucl sar El-Mak’
k ar1.~ c | - : - o

| I

uMh& — On donne le nom de A’nés 3 une- fille qm

~ reste trop longlemps, sans se marier, dans le domicile de so1l

pére. Gette expression ne- wnwend[ralt pas E: une femme mariée
une seule:fois, D |
Dans le langage ordinaire, 1'état d’a'nés, ou de vieille fille, n’a

2% pas.de limite de durée; il en a une, au contraire, dans 1é 1an-

A gage’juridique. Toutefois, les ]llI‘lSCOI]Sl]lleS nesont pas d'accord

sur' I'dge ol une femme: cesse d’étre a’nés. les uns disent que
c'est & 30 ans, d’autres 2 33, ceux-ci i 40, ceux-1a 3 45 et méme

i & 50 d’autres, enfin, reculent cet dge jusqu'a 60 ans. A 50 et 60
H

ans, la GOIldlllOIl de vwllle file et celfle de: Vlellle femme se con-
fondent. o R g S

‘Avant l’Isl-am.i_sme-, il parait queale mariégé Stait interdit A cer-

' taines princesses, comme : Ez-Zaba, reine ¢'El-H’ad’ra; Bilk'ls,
: reine de 1'Yeméne ; Bedrane, reine de Perse. Ainsi, lorsque Ez-
 Zaba fit des'proposilions de manage a DJOdél[ﬂ El—Abréche un

de ses conselllers mtlmes lui dll,

‘ bl

—_— Votre démarche est-elle sérieuse?

== Non, par Dieu ,répondit-elle, ma demande en marlage n est
que le. manteau dont]e recouvre une ruse. .- . . .. . .

Depuis longtemps, les- Musulmans se: proqlernalent aux pleds.

Bllk‘is ne voulut entendre’ pat'ler mariage qu aprés sa conver- -
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il sion 3 'Islamisme: entre les mains .de Soléimane (Salomon). Ce
i | Prophéte lui ordonna de prendre un époux.

o Selon 1'opinion de la plupart des savants, Soléimdne aurait
. épousé Bilk’is et invilé les génies 4 élever & celte reine les deux [0
. | palais de Sih'ine et de R’omrane. Il I'y v151ta1t deux fois par mois |:*
L el passail avec elle trois jours. - B ’
% C’est vers I'Yemene que se dirigea la huppe en quéle d’eau. P
: B | Ce fail est.ni¢ par les eérudiis juifs, qui prétendent que Soléiméne
. prit possession de I'Yeméne par le seul envoi d'un messaged [
Bill’is. Cette reine se rendit auprés du Roi—-Prophéte, suivie de i
- | présents consistant en 120 charges d'or, en perles et parf-ums
variés. A son tour, Salomon se¢ monira généreux et ne la laissa .
partir qu’aprés P'avoir trailée avec toules sorles d’égards. Selon
une auire croyance, elle é¢tait mariée 3 un membre de la famille
du Tobba, roi de Hamdane, et son pére s’appelait Gherah’bil ben |
| Hodhad ben O'mar ben El-Ada’r. Ses aieux, depuis quaranic |3
s générations, possédaient le pouvoir royal. -
| o La mére. de Bilk’is - était une fée. Les 1ncrédules rejelient ce [
| | fait, en se basant sur ce que les génies ne mangent _m- n'enfain-
i o tent. C’est 1a une erreur, car ces éires surnaturels mangent el |
/i enfantent réellement. Tout homme de quelque sens admet leur
}1 mariage avec les créalures humaines. Si cette {radition esl au-
ﬁf - thentique, il n’y a qu'a V'accepter sans plus d’examen; en lous
| cas, elle est parfaitement admissible.
5‘ | ~ Ceux qui rejettent les facultés digeslives et prolifiques des
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génies n'ont certainement pas lu ce gu’en dit Malek. Des gens
de I'Yeméne demandaient & ce législateur ce gu’ii pensail rela-
!4 tivement au mariage des génies. « Je ne vois pas, répondit-il,

. ' ce qu'une pareille croyance pourrait avoir de préjudiciable a la
rcllglon ‘

i Un jour que Cha’bi était entouré- de ses disciples, quelqu’un
el lui demanda le nom de I'épouse du Diable : « Je n’élais pas pré-
”i; | sent au mariage », dil-il. Cetle véponse fut trés godtée de I'as-
e | sislance. o .

e . - Les chateaux de Selh’ine et de R’omré‘me, dans 1’Yeméne,
i étaient deux merveilles du monde. Ariat, roi d’Abyssinie, les
hﬁ | | détruisit lorsqu’il conquit I’'Yeméne, 70 ans avant. la naissance
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du Prophéte. Mohammed. Séif ben: Dou Yazéne El-—H’lmlary le
chassa du pays. Les Habacha ou Abyssins ruinérent également
Benioun.. Le poete de I'Yeméne, D]ed contemporaln de ces. évé-

nemenls, dlsalt

« Allons du calme' Les [armes re: rendront pas ce -qui- est
passé. . S R ' ,
» .11 ne faut pas MOuTir: de chagrm a la sulte de ceux qul ne
sontplus ' B | |
» Est-ce donc qu’aprés Benioun, 11 n y aurait plus d’yeux ni

% de lraces humaines; qu'aprés Selh’lne, 1[ n y aurait plus de pa—__
/& Jais au monde ? » |

Nous ne pouvons résister au plaisir de rappeler quelques-

plalsanterles a propos de marlages contraclés avec. de wellleq
g

!
’

Un homme avait épousé une femme, .dans 1a croyance qu’elle

S (,lall jeune. Revenu de son erreur, son ardeur tomba . Sa femme
{*;j‘;;f_l;_ s'ingéniait a kui plalre el 2 ramener son aﬂ’ecuon ] force de
¢ tendresse, de parures et de parfums

« Voici une vieille, s'écria=t-il'dans la ldngue des. poetes, aux

Wi flancs creux el abattus, au dos voul,é qui_ aspire & étre jeune .
AT : '
S8 fille, |

v Qui dépense chez le parfumeur les vivres de sa. famille, sans

¢ie: songer que le parfumeur ne peut réparer les outrages du lemps
AR

» L'herbe dont elle a teint ses doigls, Pantimoine de:ses yeux

fi7 el ses vélements Jaunes m’ont seuls trompé. »

« Mon ami, dit Chihdb El-Khafadjy dans son commentaire sur
le Chifa, Je. me SlllS marlé a une vieille; c'est 13 un mal pire

: que la mort

» Quelle dure épreuve pour moi que celle de ﬂancs creux et

abaltus ! Je n’ai aucun plaisir avec elle; ¢ esl, un adversmre qul
ne veut pas se rendre 3 1a verllé. »

! “Un homme avait cpousé une v:eille el lai falsalt force mﬁdé-
1és. -
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o — Gommentpeux-tu lai dit-elle, songer 3 d autres alors que

tu as chez ‘toi une femme légitime, aﬂreable
— Passe pour 1égitime, répondit-il ; mais pour agréable non.

« Je voyage autant que je le puis; puis Je renl,re au logis
dont-la maltresse est d’'une affreuse laideur. |
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-0 Je voudrais b_i.en le {répas de mon épouse; mais quand: on |
va de pair avec l'infortune, on a la vie dure et longue. -
~» Plitau ciel qu’elle entrat de suite au tombeau, el que les |
Anges Nelm' el Monkir I'y accablassent de tourments. o
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Dés qgue notre appui eut pris possession du mar’ reb
central, on vit les rayons éclatants du soleil suc-
céder a des ténehres épaisses.

GOMMENTAIBE' |

Leot. " — Abow Nouss avait adresse des vers (,logleux 4 Khd- i
lessd, jeune dame de la cour de Haroun Er-Rachid." Cette favo-
rite ne lui ayant fait en relour aucune largesse, le poéle éerivit [

. | le vers suivant sur le revélement en platre de la porte du palais
i . royal :

Y

- —— =
o e o ey ey T =
e -
.. =

T

ey

A T
e e e e o™ o T s M T e )
T 3 A T
= =

o
Py ]
=

! « Ce vers qué je trace contre celle porte a aussi pen de prix
% ~:ffe?, gue les hjjoux sur Je corps de Khaless’a. »
|
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| - - Cette critique audacieuse, parvint aux oveilles de Er-Rachid, |
i qui, avani méme d’avoir lu le vers, envoya chercher Abou |-
f{i o Nouds. Celui-ci, & son arrivée au palais, gratta la lelire ain &) |
. | dv mot daa’ ( ¢l répélé deux fois dans le vers; puis, avec une
" parfaife aisance, aborda le khalife.
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¢ — Que SIgmﬁe cetle mpertmente plalsanierle? 1111 dlL le sou-
verain. | -
— Prmce il n’ y a aucune lmperlmence dans mon vers'
mais une lounange. Il eslt du reste mscrlt Sur la porte de votre

palais. Les calligraphes de IOrxent au lleu d’écrlre la lettre |

- hamsza, ont Phabitude de laisser ‘en blanc la place qu e]le doit
occuper, comme vous pouvez le voir dans leurs lwres. -

Le khahfe envoya hre le: vers, et le messager, apres aveu

'Er-Rachid trouva le comphment charmant el donna a son an-
.- leur un riche présenl. Abou Nouss, en s’en allant, se mit & dire:

v — Certes, j'ai fail 1A un vers lnlmliable 11 n’y voyalt pas,
mais 2 peme lui avais—je enlevé 1'eil (ame) qu 'il a vu.

.= Gel Abou Nouds sollicilait depuis longlemps une esclave du

G
]

_ ” ipalais de Haroun Er-Rachid de sabandonner 3 lui. 1I croyalt
u Frﬁhi

:,qu clle élait vnerge Tou;ours l'epousse, 11 finit cepcndant par

~» Je I'ai suppliée pendant longtemps a cause de son charmant

mvwage seulement, car il n’entre pas dans mes habitudes de falre;'.

la cour aux mamel]es saillantes.

;;,;..j;;;;g:g. v Je la priais ; elle me -répondait: « Toule autre chose, oui;
.mals pour cela pluwt la mort, » £t éeq larmes coulalent -

» Enfin, nous fimes échange de sﬂrabondant Je sentis que je
ﬁtombam dans un précipice, que je me noyais, Messieurs, dans.
xune mer profonde.

Revue africaine, 27¢ annde. Wo 18"y (JANVIER 1883). i
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82 ’
» Je eriai : A moi, matelot! Onaccourul. Mon pied, en glis-
sant, m’ avait fait rouler au cceur de I'abime. |
» 51 je n'eusse helé un matelot qui me tendit une corde llbé
ratrlce, ] allals Jusqu au fond . . -
Ry Je Jural que, de ‘ma vie Je ne memb31 quprgl ;sur un bateau,
et que, ]e ne VOng?I’alS ,]amals qqe ST, le dps, d"'un coqrswr .

\._J)M” — Le Mar'reb se divisé en tl*ois'fégion_s: le Mar'rel;
oriental; le: Marreb central, le Mar’reb occidental. A I'ouest, il
est borné: par:1’Océan 5 3 P'est, par:la-mer de: Suez suivant les
uns, et par- Barca suivant d° autres

" Le Mar reb orlental comprend I'Afrique, cesl-d-dire: Cons-
tantine ,]usqua Bougie, Tripoli, Barca. Il a pour capitales Ty-
nis et;Tripoli: Il est trayersé par. un irés. grand: fleuve, 1'oued
Medjerda, qui recoil loules les riviéres. d‘-‘A-friq-ue et:se-jetledans |
la Méditerranée a une étape 2 Uouest de Tunis, preb d’'une loca- . i
lle- appelée Benzert. o '

Barca ne conserve plus aucune trace de son-antigue splendeur;
ses grandes cilés ont élé détruites el celte contrée, 'aprés' avoir

L 'ﬂ 616 le s¢jour des Latins, puls des Haouara el autres Berbers, n’of-
LE | | fre plus aujourd’ huiaucun obslacle aux immigrations des popula-
B tions du Mar'reb. Les villes populeuses, Ez-Zouila, Lebda; Barka,

) Kas'r-H’assane et aulres, ont élé changées. en rulrres et en dé-
serts. L.a durée appartient & Dieu seul. |

‘De la province d’Afrique & Tripoli, on.renconlrait les pays

des Nefouga, des Néfzaoua et autres, qui. forment:actuellement

les {errains de parcours des Arabes Soléim. Les anciens habitants

de celte région ount oublié la langue de leurs péres-et adopté le

gt o g
e i ¥
P g Tty e e

1 gﬁ . langage de 1'Ouest, dont ils:se:sont-assimilé les usages. Il en est
k %! | de méme du .Djerid : -son territoire-sert:de piturages aux:- Arabes,
e 'Elp - " A lexception-toutefois des montagnes d’un difficile acces; ou I'on
gi’:i | voit encore des débris des Ketama, d-es=A3djissa-=et:des'-Haou::ir a.
g Lo |

+* ?éi | ‘Le Mar'reb central commence & Bougle et finit & Oud,],eda

f” ‘ir] Isma’il, roi du Mar'reh occldenlal ‘voulant_accroftre son: em-
‘| : nlf; pire aux dépens du Mar'reb central, envahit ce dernier a la téte
B - d’une armée et s’avanc¢a en personne jusqu’a El- -Bet'h’a, . dont il
i

0l




Lt S o e b e 2T S

. o P
s ST T T L DL L WA, P

83

S mnpara. Los Turcs marcheér ent contre lai. Une’ grande batallle
sut lieu sur les. bords de la Djediouya. Les lignes des Marocains
furent enfoncées ol mises en complete dérotite. Mans’our Er-
Raml vizir du roi du Mar reb occlden lal, fut tié. Mazouna, Bes-
nas el autres bnurgs furent llvres au., plllage | | .

Le chef des (rotpes [urques suivit Isma’ il dans sa fllllb, et
= fous les deux asmgnerent comine bornes des deux Ltats la ville
d’Oudjeda, ol passall, une llgne drmte allant Vers le Nord et
3 velsleSud o ~ . |
+ Test certdin que celle lmule Stait dé]a anclenne, ‘alors surtout
que de gt'ands savants tels que Sldl M@hammed ben Zar’ ed Et-—
Tlemcany ; des saints, ‘tels que Sidi Sa Hd, et d’ autres personna-
o ges, agsistérent an traiié conclu enire Isma il el 1es Turcs

- On dit.que cetle ligne dé démarcdlion remontait & Ziri ben

A't’ia El-Mor’raouy, fondateur d’Oudjeda.

¢ Le Mar reéb central était, en. grande parue, habllé par les Ze-
nata branche des Mor raoua par les Benou—lfrene Medlouna
pamni, aux souverams des Benou-—Ouemannou, Benou—-llouma,
Siz puis aux Benou- Abd-Ll Oued aux Toud]me branchedes Benou-

. Badene. Tellé est du moins la version de Ibn Khaldoun. Cet his-

torien dit textuellement : « Ensuite, le Mar'reb cen lral passa aux

Benou- ()uemannou etc. » On peut inférer de ces paroles que la
souveraineté des Mor’raoua disparut avec I'avénement de celle

des Makhoukh des Benou Ouemannou et autres. Il n en est pas
con301ntement avec celle des Makhoukh et des Benou Abd-El-
Oued, el ces maisons souveraines vécurent 3 cétél unede l'autre,
tantot en lulle, tantét én paik avec Yar'moracéne. De méme que
les rapports de ce dernier avec Ihn R’ama furent parfois hosules
el d’autrefois annonceérent 'amitié. 11 est vrai de dire que O’ tmane
ben Yar'moricéne miit fin 4 la souveraineté des Benou-Ahd -El-
Oued sur Mazouna, ot 3 celle des ToudJine sur Tak’damet.

Jusqua 10S Jours la capltale du Mar reb central a 616 Tlem-
céne.

Alger est une ville des Sanhiadja.

Le Mar'reb central est traversé par I’ Oucd Chelef, atlrlhué au{
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" Benou-Ouass’el. C’est un trés grand fleuve qui prend naissance |-:;
dans le Djebel Benou-Rached et enlre dans le Tell par le pays
des H'oss’éine. Il a ponr affluents les cours d’eau du Mar'reb cen- | ¢
tral, tels que la Mina, et se jette dans la Médlterranee enlre
KGlIIIl[Oll et Moster’sanéme. Sa source forme une autre riviere, |-
qui coule dans la direction de Pest et se perd dans une qebkha
entre Touzer et Nefzdoua, terriloire d’Alger. e
Quand les historiens. et géographes parlent, du Mar reb cen- |-
tral, ils ont en vue la partie du pays dont notre mailre, Sldl_ t
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Mohammed-Bey, est actuellement roi. On peut s'en référer, a |
cet égard, & l'opinion de Sid Ahmed El-Merid’ el aulres per- [
1%&1 sonnages, exprimée dans le Mie'iar, & propos de l’expédmon des
, -i'iwlgi:‘;l o - Souéid et des Benou-A’mer (Voir la parl,ie du dit ouvrage ou -
Fﬁir} - les cas excepuonnels sont collectionnés). {
lﬂl _ - .Le Mar’reb occidental commence A Oudjeda et finit & Asfi,
E‘fﬂ‘, I ville de I'Océan. Ibn Khaldoun lui donne une fois pour limite |
h&g Oudjeda et une autre fois la Moulouya. 3a premiére opinion est *
il i | la meilleure. S i
r!‘ﬁ“ Mf; ‘ Le Djebel Deréne, limitrophe du pays de R'essassa, est peuplé
| ;i-ilrbl*i Ell o par les Mas'mouda et les Bet'ioua. 1l 1’y a que peu de Sanhadja
n&w . parmi cux.
e - Le Mar’reb occidental a encore aujourd’hui Fez pour capitale. |
5*}# 11 est traversé par un grand fleuve, 'Oued Oum-Er-Rabi’, qui |
gtfn i a sa source dansle Djebel Deréne, et dont les eaux, a la saison
.;: H “des pluies, se déversent dans la mer & 70 milles d’Azemour.
| ié& Du Djebel Deréne, coule un autre fleuve qui traverse le. pays
_- ig 51:‘3.'1:, | de Dra’ et se perd dans les sables, au sud de Sous.
it Les Mcknassa avaient aufrefois leurs bourgs sur le fleuve
%m Moulouya; 1ls y sonL aujourd’hui remplacés par des tribus de

Zenata,

La Moulouya sorl des montagnes situées au qud de Taza. Sa
source donne naissance a un grand fleuve qui coule sensible-
ment-dans 1a directiou sud-est, traverse 1'Areg, arrive & Debra
et & Tementil, arrose un pays désert et disparait sous les sables.

A l'endroit desa perle, sont des villages de palmiers ou k’sour
appelés Rekdne. -
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A-Test-de Bouda au deld de l’Areg, se trouvent en pleln
¢ Sahara, les k'sour de Tassabit. : o
Au nord-est de Tassabit, on rencenlre les k’sour de leeura- |
: yine, au nombre.de 300 et-plus en les: comptant 'un aprés 'au=.
' yre. Leurs habitants sont des Senhadja. Au dela est le‘Touat, ot
¢ se trouve le tombeau de Sidi-Mohammed ben  Abd-El-Kerim Ei-,
Mek'iyl’y, contemporain d’Es-Soioutl el son. centradleteur dans
¢ 1a défense d’étudierla logique. ' S
i Entre la mer el le Sous, est une. 1erre habll;ée par un- grand
nombre de H'alia, dont la plupart: habitent ‘H’omz-Ech- Cha’ra,
locehte ainsi appelée de l’lmmense quanuté d’azkene qu on: y
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odorante et cemesuhle Les geuverneurs des provmces envment

. ce produit, en présent, aux souverains, quile tiennent en grande
estime. | - - r |
Au sud du Djebel Deréne, 3 la latitude du Djerid et avec Te
meme climat, s'étend un immense territoire, qui part de1'Océan
"'}féel aboutitau Nil égyptien, dont la source est au sud, derriére
l’équaleur et l'embouchure a Alexandrie. Ce territoire, trés

i peuplé, esttraversé par I'Oued Sous jusqu'a I'Océan Atlantique. . e
**‘ ‘Dans cetle région, on cultive la canne i sucre. Au pointou 1'Qued | R
¥ Sous sort. de la montagne et enire dans’la plaine, est située. la B
< ville dc Taroudant . | g

o ;Messa ily adeux étapes. G est 151 que seleve le peste (Rlb:iL’ | o t |
de Massa, forl connu par les visites el les prleres que les hom- — R
.mes pienx y font. Cest une croyance parmi le peuple gue le N e

.........

zFaL umte ou précarseur de la fin du monde, doit sortirdm S

De ce po ste. aux zaouya des Oulad Ben-Na’ mane;. dans la di- o
f_’gi_metmn du sud et en suivant les hords de la mer, 11 y a deux |

| “'iétapes A plusieurs journées de marche au dela, se:trouvel’em-
‘7 bouchure de Sak’ial El-H'amra, point extreme des émigrations
A hwernales des Mer’ol. | -'
L'0ued Noun descend du Djebel Nekissa eL verse ses eaux
dans la mer.. Sur cette r1V1e1e, s'¢leve la ville de Tagaoust, ol
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se:lient annuellement une -foire d’un jour, -encore aujourd hui
trés courue des marchands. ‘ '

‘Mon:frére germain,-1’érudit, le dévot et le;plus’ parfalt modele
des vertus; Sidi Abd~El-Kader — - puisse ‘Dieu rafraichir son tom-
heau et 1u1 attribuer dans le Paradls la large pdrt ‘qu’il a mé-
ritée!t — qu1 connaissail ces localités pour Tes avoir'travérséesen
se rendant au-Soudan, me racolitail, én 1194 que le-marché de
Tagaoust est aussi fréquenté maintenant qu’auwtrefols, et que le
temps:ne lui-a rien enlevs: de 'son importance: -

Le pays d’'Ifri est al pied du Djebel Nekissa. ‘Vignnent en-
suite les coritrées -de Sous, des Guezoulya et des Lenita. Ces
derniers sont au deld des sables inhabités. = -

Lorsqueles Ma’k’el, Arabes yamanites, ‘se ‘rendirent :-mzi‘i't'rles

de ces ‘territoires, ils-en firent le partage et altribuérent-ais ‘Che-
banat Te ‘pays-avoisinaut le Djebel Deréne. Les Leinta élaient les
alliés des Ghebanat, et les Guezoulya ceux des Doui-H'assane.
- Les'Sanhddja wvoilés, que nous appelons Touaregs sont établis
entre le Soudsn et les sables qu1 forment 13 Timile extréme du
pays -des Berbers. ‘Hss'élendent - depmsl(ﬁ)céan Allanllque, du
coté du Mar'reh, jusqu'au Nil, & 1'Orient. De nos jours, ils ne
sont plus unis comme -awtréfois Par Ta méme idée politique et les
niénres Yois. ‘Quélques-unds ‘dé Ielivs peuplades reconnaissent
I"autorilé- du roi du ‘Soudan -el participent aux éxpéditionsde ses
troupes. Dans le pays, on leur donne une origine noblé. Les
caravanes quise rendent au Soudan traversent leur territoire.

La chose que -les Touareg préférent & tout, c'est le tabac. Les
Grands-en distribuent au peuple 2 titre de. faveur, et ceax qui
en regoivent onl l’habuude de le cacher comme une durée preé-
ciense.- |

-Lorsque un individu de cette nation se trouve en présence de
gens de la caste noble et qu'il veut manger, il se relire un pel
a I'écart et dresse son bouclier entre eux et lui, afin de sous-
traire sa bouche 2 leurs regards.

Quand les Touaregs ont fait du butin dans une expédilion, ils
‘gardent les chameaux et les heeufs et abandonnent les moutons
a leurs esclaves, appelés ma’nddi. | |

-Ges Berbers logent sous des tentes en peau. S'ils recoivent un
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i hote, ils lui présentent: toute la chair de I'animal.qu’ils. ont
' 6gorgé en son. honneur, ‘el Vusage veut qu’il.emporte, comme
- provision. de route,. ce.qu 11 a laissé de: I'animal.aprés.avoir; salis-

= fail son appétlt

Prés des Touaregs, est une lI‘Il)ll appelée Kent qu1 prétend

l{'-‘ descendre des Benou-Oméya el des Ans’ar. La langue arabe s yi
.2 est conservée dans toute sa pureté originelle. f

Ges détails m: ‘ont. €16 donnes par mon frere germam Sldl Ahd-
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De la conféderatlon des Guedala d{,pend la. trlbu des Mak’lh

4 Arabes du Sous méridional.

Les Lemiouna et les Trlga sont en face des: Dom~Mans our:

“ii Nous avons.déja dit quelquus mots sur.les rois, lemtounlens.?

- Les Messoufa sont en face du Mar’reb central les Lemtouna

%0 en face des Arabes du. Zib; les. Traga en face: dd.e, .la,.. province
“il d'Afrique, ele. o

Les chevaux sont peu nombreux chez le% Touaregs, si méme

. ily en.a, lls onl pour montures des chameaux. coureurs '.ap,p;elés

nedjth.

Jusgu'a nos jours, ]es Touaregs oni guerroyé contre: lesBenou-
Said, hranche des Rléh Arabes d’Ouargla. - Le Souf B’edémés
le I‘ezz'me el aulres conlrées ne._sont pas 21 Fabri de leurs incurs

sions. )

sultan, cst, ongmalre des Benou-Ifréne et des Mor’raoua.
A ving! journées au sud d’Quargla, se trouve la ville de Ta-

kedda, d’origine sanhadjienne. -Sous le régne ®’Abou-I'nane,

vingt marchands qui passaient 3 .Takedda payerent a celle ville
douze mille chameaux 3 tlitre d’aumone ou de dime, .

La population: de Figuig, Tigrarine, du Touat et de la. plus
grande: partie: du- Mezab, descend des Sanhadja. Quelques fa-
milles de ce dernier pays sont originaires des Lemaya. Dien salt
mieux que personne la vérité absolue.

La. population d’Ouargla, qui donne 2 son chef le tltre de

)
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C’est un roi a,uquel les populations obéissent, dontla |

renommeée est plus grande que celle de Yahya, qui

~eut eependant a soutenir plusieurs guerres et fut
- homme ‘de courage. |

COMMENTAIRE

oS — Ce Yahya fils de R'ania Ll-—Messouﬁ, ful, un heros
1llustre, d’une aundace éprouvée. Lui et son frere Ali étaient rois
de Maiorque. Tous deux sortirent de cetle ile avec leurs fréres |
Abdallah et El-R'azi, et s’emparerent, en 981, de Bougie, sur

Abou Rabi” Abdallah. ben Abhd El-Moumene A celte nouvelle, ce
dermer alors gouverneur d'El- Kola’, dans la Metidja, marcha
contre Ali ben R’ania, gui lui enleva’ son armée, puis conquil |\
Alger Mazouna, Mehana El-K’ola’, se poria sur Constantine dont :
il fit le siége, envahit le Djerid qu 11 soumit & ses armes et sub- \
jugua I'Afrique. ‘“{

Vahya remplaga son frére Ali, mort. 1 rangea 1tout le pays sous |

31 domlnatlon et ses {roupes pmtérent le ravage en lous heux, !

jusqu’a Sidjilmesse méme. On le vit taniot & Tlemééne, taniota |-

Mazouna puis 3 Meliana. Il ruina Tiaret qui ne s’est plus repeu-

plée depuis lors. Parfoul ou ses armes pénétraient, le succés sui-

vail ses pas. Il continua celle vie d’aventures heureuses pendant [

il’ﬁ‘ 50 ans. Nous avons déja parlé de lui 2 propos de la troisitme |

i

fraction des Sanhadja. Avant de conquérir Bougie, lui et ses |
fréres combaltirent Jongtemps les Infidales sur mer et sur terre.
lls envoyaient jusque dans les parages du Mar'reb occidental,
surtout & Maroc et & Fez, des prisonniers chréuens qu’ils y ven-
daient comme esclaves,
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ARNATUD,

(4 suivre). o ' Interpréte militaire.

Pour tous les articles non signés:
| Le Président,
H.-D. pE GRAMMONT.

Alger, — Typ, A, JOURDAN,




